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编者按：穆斯林作为法国第一大

外来移民群体，日益成为法国主流社

会关注的对象。该文以法国穆斯林女

性服饰政治化为切入点，对法国主流

文化和穆斯林文化之间的关系进行整

理和分析，认为只有两种文化互相尊

重、彼此协调才能共同发展，促进法

国穆斯林融入法国社会。通过该文也

许有益于读者对思考不同文化间的沟

通、包容与融合会有所启迪。

在2004 年法国国民议会和上议

院分别通过了“头巾法案”之后，2006

年法国总统萨科奇在向议会两院发表

演说时称，穆斯林长袍在法国“不受

欢迎”。2010年1月，法国议会调查组

公布了一项提案，拟将在公共场合禁

止女性穿着穆斯林长袍，这些公共场

所包括公共交通工具、学校、医院和

公务办公部门等。虽然该项提案目前

并未通过，这些政治举动都意味着，

在法国，穆斯林兼具民族性与宗教性

的服饰正在逐渐丧失其普遍合法性。

而另一方面，法国穆斯林女性从未停

止维护自身民族特征与生活方式的努

力。可以说，在头巾和长袍不断被政

从头巾到长袍：

法国穆斯林女性服饰政治化背后
□ 赵万智

治化的背后，是法国主流文化和穆斯

林文化的相互博弈。

一、 与共和国价值观相违背

法国议会调查组认为穆斯林女性

穿着的长袍与共和国价值观相违背。

而所谓共和国价值观的核心又是指什

么呢？在移民政策方面，法国政府一

贯坚持“共和模式”。所谓“共和模式”

又称“雅各宾模式”，它发端于法国大

革命时期，到19世纪后期，即第三共

和国时期基本得以确立，它是法国吸

收与同化外来移民政策的框架。法国

“共和模式”的核心是在共和、平等世

俗的基础上赋予合法的外来移民以平

等的公民资格，但移民必须接受共和

国的同化以成为完全的法国公民。 根

据这一政策，在法国这样一个“大熔

炉”中，所有外来移民都应当放弃自

己原来的语言、文化和宗教，接受共

和国的同化，以便成为法国公民。就

文化和宗教而言，法国主张文化的多

样性，宣称公民享有宗教信仰自由，

任何人都不会由于政治、宗教和文化

的原因受到歧视和迫害。法国还向在

他国受到此种迫害的难民敞开大门，

提供庇护。因此，法国对外来移民具

有很大的吸引力，而且也让法国在过

去的几个世纪中有效地吸收并同化了

大量的外来移民。法国是一个严格执

行政教分离制度的国家，政府对宗教

组织的发展与活动保持一种谨慎的态

度。历史上，法国曾经是一个天主教

国家，天主教教会在法国具有强大的

影响力。为了消除天主教教会对国家

事物的干预，通过一系列激烈的竞

争，1905 年法国通过了《政教分离

法》。此后，虽然天主教仍然是法国最

主要的宗教信仰，但是其政治色逐渐

淡化，世俗性愈加明显。因此，国家

和社会的世俗性是法国文化中又一个

核心概念。

外来移民对法国主流文化的适应

在不同的历史时期，呈现出不同的结

果。在20 世纪60 年代之前，在法国

的外国人大多是欧洲人和少量的来自

法国的前殖民地印度支那人。由于宗

教文化的相似和相近，使移民在很大

程度上能融入法国的主流文化之中。

20世纪60年代以后，马格里布三国的



中国穆斯林·2010.556

CHINA  M
USLIM

大量穆斯林移民开始源 源不断地涌入

法国，并成为法国外国移民的第一大

外来民族群体。2003年法国有316万

名马格里布移民，占全国总人口的

4.1%，在移民人口中所占比例则高达

36%。由于“阿拉伯民族近代以来长

期遭受殖民统治而形成的执着的宗教

信仰和族群认同，在移居法国社会之

后成为互帮互助、异域谋生的天然纽

带”， 这就使法国以共和、平等、世俗

为核心理念的“共和模式”面临严峻

考验，使得法国主流文化在某种程度

上受到了伊斯兰文化的冲击。

伊斯兰文化作为一种宗教文化，

其核心是伊斯兰教的宗教意识或思想

信仰体系，同时伊斯兰文化又是一种

“兼具宗教性与民族性双重特征，但

以宗教性特征为主” 的文化。正是对

伊斯兰教的共同信仰，使得来自不同

地区的穆斯林移民产生了强烈的认同

意识，并集中居住在特定的区域，形

成了穆斯林移民社区。在穆斯林看

来，移民社区的存在是保障移民独特

的生活方式与宗教信仰的屏障，它能

有效抵消法国政府将伊斯兰文化融入

法国世俗文化中的努力。

二、 对女性权利的侵犯？

法国议会调查组认为穆斯林女性

穿着的长袍是对女性权利的侵犯，是

男女不平的一个主要标志。普通法国

民众认为，与法国的宗教文化不同的

是，伊斯兰教既没有实现宗教的世俗

化，个人信仰在很大的程度上，依然

不是纯粹个人的事情，而是属于穆斯

林世界公共生活的一部分，也没有倡

导男女平等，更不讲求民主，而是崇

尚专制和暴力。此外，某些伊斯兰的

宗教文化习俗，如穆斯林妇女包头

巾、穿长袍，在包括法国民众在内的

西欧国家国民看来，这是蔑视人权、

不尊重妇女的充分体现。然而，法国穆

斯林则强调这种观点是对穆斯林文化

的严重误读，不了解伊斯兰教教义。伊

斯兰教经典《古兰经》中明确指出，“你

对信女们说，叫她们降低视线，遮蔽羞

体，莫露出首饰，除非自然露出的。叫

她们用面纱遮住胸部，除非当着丈夫

或她们的父亲。” 先知穆罕默德强调：

“如果女子到了行经的年龄，那么她身

体的轮廓就不要让外人看到，除非面

容和手。”因此，穆斯林女性在至亲以

外的男子面前除了手和面部，身体的

其余部位必须完全遮蔽，所有能够诱

发异性情欲的因素都不可显露出来，

以避免招惹淫邪放荡者的骚扰。这不

仅是穆斯林女子自爱自尊的体现，也

是对她们的一种保护。

值得一提的是，绝大多数穆斯林

女性认为，禁止佩带头巾或者穿着长

袍是对她们人身自由的侵犯。虽然，

“头巾法案”早在2004年就已经通过，

而且当时还得到了法国最大的穆斯林

组织“法国穆斯林宗教委员会的支

持”，但是，一些穆斯林和其他宗教群

体却对这项法案表示强烈不满，尤其

是该法案的直接针对对象——穆斯林

女性。

“头巾法案”事实上迫使穆斯林

女性必须在两者之间进行选择，即接

受国家教育或者保持宗教信仰。只有

放弃宗教信仰才能享受法国的福利—

—公立学校免费教育。然而，一些穆

斯林女性认为，佩带头巾不只是宗教

信仰的象征，很大程度上是一种自愿

选择的生活方式。因此，在法案通过

之初，很多穆斯林女学生在脸上写着

“自由”、“平等”，或者在头上围一块

法国国旗表示抗议。法国各地穆斯林

社会也纷纷成立了民办的伊斯兰学

校，躲避“公立”学校的法规，也有

许多家长为了维护信仰，迁移到欧洲

其他国家工作和定居。

虽然，“头巾法案”只是针对公立

中学学生和教职员工，但是，政府机

关公务人员- 私人公司雇员- 身份证

明照片，以及各种社会活动，都有“参

照”执行，推而广之的趋势。因此，越

来越多的穆斯林女性参与到反抗运动

之中。2008年，穆斯林女学者萨密尔·

赛义德博士，佩戴头巾走进教室听英

语课，受到大学领导阻止。她以“误

读”国家法律的罪名对校方提出控

告，法庭判决她胜诉。在法国西南部

城市图鲁兹，在保罗萨巴蒂大学任教

的穆斯林女教授因为坚持戴盖头讲

课，受到学校阻扰。她写了一份公开

抗议书，并且征得了校内外两千五百

多人签名，对她的行为表示支持，校

方领导最后让步。越来越多的穆斯林

女性开始使用法律的手段来维护自身

的利益，佩戴头巾或者穿着长袍进出

法庭，这无疑是对“头巾法案”的一

种讽刺。

三、国家认同

为了达到禁止穆斯林女性穿着长

袍的目的，法国议会调查组在提案中

建议可以取消违抗者的居留证， 甚至

是法国国籍。法国穆斯林认为，该条

款主要是针对已获得法国国籍的第

二、三代穆斯林女性。据法国主要报

纸《自由报》报道，法国内政部的一

项调查表明，在所有穿着长袍的穆斯

林女性之中，90%的女性在40岁以下，

65% 的女性持有法国国籍，25% 的女

性出生在非穆斯林家庭，后皈依伊斯

兰教。法国内政部长布里斯·奥尔托

弗强调，将近一半穿着长袍的穆斯林

女性为第二、三代移民。对此，前法

国劳工部长、现为执政党党总秘书长

扎维耶·贝特朗表示：“如果你想成为

法国人，你就要展示出你想融入法国

的意愿。如果你穿着罩身长袍，没有

人会相信你想要融入法兰西共和国。”

从某种程度上说，这些数字增加了法

国政府的忧虑，即部分穆斯林群体既

没有完全融入法国主流文化，也没有

实现国家认同。

一直以来，虽然法国政府做出了

一系列努力，试图将穆斯林文化融入

到法国主流文化之中，但是部分穆斯
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林移民没有完全融入法国社会的事实

是不容忽视的。对于第二、三代穆斯

林移民来说，他们在法国出生或长

大，他们中的大多数人居住在巴黎、

里昂等大城市的郊区，很多法国人将

这些郊区称为“Ghetto”（贫民区）。他

们中的大多数已经获得了法国国籍，

成为法国公民，讲流利的法语，很容

易接受法国的主流文化，但是他们却

很难融入法国主流社会，而是被排斥

在社会、经济活动之外。他们的失业

率达到了法国平均水平的两倍。据调

查，在同等标准下，阿尔及利亚移民

中持有中学文凭的、30岁以下的穆斯

林青年的失业率是32％，而全法国的

平均失业率为15％。

此外，法国主流文化并未意识到

第二、三代穆斯林移民对待宗教信仰

的态度已经发生了转变。如果说第一

代移民由于近代以来长期遭受殖民统

治而形成了执着的宗教信仰和族裔认

同的话，那么第二、三代移民由于受

到法国文化的熏陶，他们的穆斯林意

识发生了明显的变化。这些“新穆斯

林”正在将“伊斯兰教世俗化，就像

天主教徒曾将天主教世俗化一样”；

对于他们来说，伊斯兰是一种“文化

或民族的”认同，而与繁琐的宗教仪

式和活动则渐行渐远。可以说，法国

的伊斯兰教是和平的伊斯兰教。这一

点，正是法国穆斯林走向融入法国社

会的重要特征。不幸的是，许多法国

人却错误地将和平的伊斯兰教与伊斯

兰原教旨主义相联系，即便是成为法

国公民的二、三代穆斯林移民，一旦

表现出伊斯兰教信仰的特征，就会被

认为是认同于“本民族”的文化和信

仰，而非自己的国家。

四、 结语

虽然关于禁止穆斯林女性穿着罩

身长袍的提案最终并未通过，但是这

并不意味着法国主流文化结束了对穆

斯林文化同化、限制和排斥的努力。

在历届法国政府看来，多种异质文化

的存在无助于形成一种具有很强凝聚

力的国家文化，也不利于构建统一的

国家认同。为了把国民塑造成完全的

法国公民、捍卫法兰西民族的特质，

法国政府强烈希望能在国内形成一种

整合不同文化特性而又超越这些文化

局限的“普适”文化。 因此，具有自

卫性和隔离倾向的穆斯林文化势必成

为法国政府实践其文化理想的一大阻

力。这种趋势会导致法国主流文化和

穆斯林文化陷入发展的困境。

笔者认为，为了实现整合不同的

文化，法国主流文化应该对穆斯林文

化采取相对宽容的态度，赋予后者平

等的地位，给予其合理的发展空间。

尤为重要的是避免将文化问题政治

化，不能限制穆斯林带有宗教性质的

文化和习俗合理存在的权力。在此基

础上，法国主流文化应该增强对穆斯

林文化的理解和认识，从而吸收其中

合理和积极的成分，使后者的合理性

在主流文化中得到充分的体现。与此

同时，穆斯林文化在保持自身特性的

前提下，应该主动地与法国主流文化

进行交流与沟通，通过不断地调试自

然地融入主流文化。总之，只有通过

互相尊重、彼此协调才能使两种文化

共同发展繁荣，才能使法国穆斯林真

正融入法国社会，实现法国前内政部

长让·皮埃尔·舍韦内芒所言:“与那

些具有认同危机的人们进行对话是很

重要的。(所以,)我们不能孤立这些年

轻人！不能排斥伊斯兰教！我们一定

要习惯于与他们一起工作，倾听他

们，认同他们！”

（作者系中央民族大学民族学与社会学学院博

士生）
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2010 年 7月 25 日，中国穆斯林女艺术家阿伊莎·云芸在沙特阿拉伯国

家博物馆举办个人画展。本次画展是中沙建交20周年一系列庆祝活动中非常

重要的一项艺术文化活动，沙特文化新闻副大臣阿卜杜拉_贾希尔及中国驻

沙特大使杨洪林出席了画展开幕式并共同为画展剪彩。出席开幕式的还有来

自沙特王室、政府、企业、媒体及在沙部分使团、中资企业的共约300名嘉

宾。沙特电视台等多家媒体对活动作了报道。

本次画展的主题是“花语”，展出了画家云芸近年来创作的包括中国写

意、工笔和雕塑在内的共４０件作品，其中还包括一些反映穆斯林女性生活

和当地民居建筑等极富沙特风情的绘画作品。

艺术家阿依莎·云芸出生于河北唐山，十二岁开始其艺术生涯，21岁时

就在老家唐山举办了个人画展，2006年毕业于南京艺术学院雕塑系。云芸先

后在全国艺术竞赛、江苏省艺术节大赛、江苏省体育美术作品展等重要艺术

竞赛活动中获奖。2008年，她随夫旅居沙特，并加入了沙特艺术家协会。2009

年，云芸在沙特利雅得举办了题为“写意中国”的首次海外个人画展，成为

在沙特举办个人画展的首位中国艺术家。                     （李淑环）
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中国穆斯林女艺术家
阿伊莎·云芸在沙特举办个人画展


